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Recenzja doktoratu mgr Katarzyny

(Halina Birenbaum To nie deszcz, to ludzie, Alina Dgbrowska Wiem, jak wy-

glada pieklo, Zofia Posmysz Krolestwo za mglg)

O Zagladzie i jej ,literackiej” dokumentacji powstalo juz dos¢ sporo tekstow nauko-
wych. W ostatnich latach nasila si¢ perspektywa personalistyczna oraz feministyczna: spojrze-
nie na problem niszczenia istnien ludzkich przeprowadzanego na masowa skal¢ w personali-
stycznym, a szczegolnie kobiecym ujeciu. Przedstawiona mi do recenzji dysertacja Pani Kata-
rzyny Buganik jest pracg, w ktorej Autorka uwzglednita taka wlasnie optyke. Zaprezentowala
dramat trzech kobiet - pisarek, ktére przezyly nazistowskie obozy koncentracyjne, biorac pod
uwage ich wlasne zwierzenia podczas wywiadow, a takze ich utwory literackie. Obrala metode
case study, jako najbardziej odpowiadajgca indywidualnemu, personalistycznemu wiasnie
wgladowi w to, co rozgrywalo si¢ w nieludzkim swiecie lagrow.

Bohaterkami jej pracy sa. jak juz sam tytul wskazuje, Halina Birenbaum, Alina Dgbrow-
ska i Zofia Posmysz — ocalone, ktore w swojej tworczosci, ale rowniez w wywiadach-rzekach,
tzw. ksigzkach mowionych daty $wiadectwo wlasnych przezy¢. Pani Katarzyna Buganik nie
pisze tylko o kobiecych do$wiadczeniach obozowych zwigzanych z glodem, praca ponad sity,
okrucienstwem oprawcoOw obozowych, antyhigienie i antymedycynie, ale rowniez o kwestiach
wiary. Taki jest bowiem gléwny, bardzo przy tym metaforyczny tytut jej dysertacji: ., Teologie
Zaglady”. Stuszne jest uzycie w nim 1. mn.: nie ..teologia”, lecz: ,teologie”, ze wzgledu na
rozne religie i wyznania, jak rowniez bardzo indywidualne, a zatem r6znigce si¢ od siebie spo-
soby przezywania wiary i niewiary. Sam zamyst wydaje si¢ bardzo oryginalny, gdyz malo jest
prac z zakresu duchowosci dotyczacych przezy¢ obozowych. Juz tu napomkne, ze temat ten
moglby by¢ rozwinigty w calej pracy, przy uwzglednieniu tez $wiadectw innych oséb. Praca
zdobylaby wtedy bardziej monograficzna, sp6jng wewnetrznie postac.

Dysertacja sklada si¢ ze Wstepu, z czterech rozdzialow: 1) .. Ksiazka méwiona jako spe-
cyficzne swiadectwo wojny i Zaglady™; 2) ,,Halina Birenbaum™; 3) ,,Alina Dabrowska™, 4) ,.Zo-
fia Posmysz”. Dalej nastepuja: ..Zakonczenie”, ,Nota bibliograficzna”, ,.Bibliografia™ oraz

streszczenie po angielsku (,,Summary™). Cztery rozdzialy podzielone sa na mniejsze czgsci



(podrozdzialy i paragrafy). Brakuje osobnej partii dotyczacej metodologii. Jedynie na dwoch
stronach Pani Magister pisze o metodzie (2. podrozdzial 1. rozdziatu: ,,Studium przypadku jako
metoda badawcza™), jednakze wzmianki o niej pojawiaja si¢ w rozproszeniu w innych jeszcze
miejscach dysertacji (o case studies jest tez np. w 1. rozdziale). Z jednej strony moze warto
byloby wigcej napisac o charakterystycznej dla badan intymistyki (cho¢ nie tylko) poetyce do-
swiadczenia (jest o niej czg$ciowo na s. 94-95), o memory studies (badaniach pamigci i postpa-
migci), 0 nowym historyzmie i wiasnie feminizmie? Z drugiej natomiast strony wida¢, ze w
pracy doktorskiej metodologia nie jest wazniejsza od celu i wyniku badan; nie staje si¢ wedzi-
dlem, ktore zniewalaloby Doktorantke i zmuszalo ja, jak obserwujemy to w niektorych juz dy-
sertacjach, do podporzagdkowania wlasnego toku mysli modnym teoriom.

Pani Katarzyna Buganik opowie$¢ o tych, ktorzy przezyli obozy koncentracyjne, za-
czynaw 1. rozdziale od prezentacji ksiazek mowionych, ktdre w nastepnych rozdziatach umysl-
nie nie sa juz analizowane. Pisze o wywiadach z Alicja Gawlikowska-Swierczynska czy Marig
Kowalska, a od s. 62 i nn. — z m¢zczyznami zydowskiego pochodzenia. Pisze o Wladystawie
Bartoszewskim, Henryku Mandelbaumie, Szewachu Weissie czy Michale Glowinskim. Poza-
dane wydawalo sie, juz tutaj, przynajmniej cz¢sciowe ujecie porownawcze — wskazanie zapo-
wiadanej w dysertacji roznicy migdzy narracjami mezczyzn i kobiet. Charakterystyka wymie-
nionych wywiadow bylaby w ten sposob bardziej sfunkcjonalizowana. Wydaje si¢ to tym bar-
dziej zasadne, ze jedng z glownych tez, jakg Doktorantka stawia, jest twierdzenie, ze kobiece
narracje z obozow zaglady réznig si¢ od meskich. Zdanie to Pani Buganik zapozycza zreszta
m. in. od Barbary Czarneckiej. W owym wstepnym przegladzie nie ma tez mowy o kwestiach
wiary, tak waznej przeciez w recenzowanej przeze mnie dysertacji.

Pani Magister postuguje si¢ neologizmami oraz feminatywami, jak ..herstoria”, ,.§wiad-
kini” (jej definicja pojawia si¢ na s. 20, natomiast rozréznienie mi¢dzy ..$wiadkiem™ a ,.§wiad-
kinig” — w przypisie 138 na s. 75), ..przezywczyni” i ,,przezywca” (np. na ss. 96-97). Ponadto
Autorka dysertacji uczulona jest na oddzielanie poj¢cia .,Jagrowe™ od ..tagrowe™ (zwlaszcza
widaé to w rozdziale 2. ,,Halina Birenbaum™), cho¢ nigdzie wprost o tej dystynkcji nie pisze.
Wydaje sie, ze warto byloby uscisli¢ tez podobienstwa i roznice migdzy terminami, ktore poja-
wiajg si¢ juz we ..Wstepie” dysertacji, jak: .,Zaglada”, ..Szoach™, ,,Holokaust™ itd. Uwaga Ba-
daczki koncentruje sie wokot traumatycznych doswiadczen wigzniarek: jednej Zydowki (Bi-
renbaum) i dwoch Polek (Dgbrowska i Posmysz) oraz kwestii ocalenia badz utraty przez nie
wiary czy chocby tylko praktyk religijnych. Pierwsza z nich z wiara, dos¢ zreszta watla w jej
domu rodzinnym, po piekle Auschwitz si¢ pozegnala, dwie nastgpne swoja poboznos¢ (kato-

licka) w lagrze wzmocnily, widzac w niej jedyny ratunek i motywacj¢ do przetrwania. W
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zwigzKku z tym, juz zresztg na samym poczatku odbioru tekstu, zrodzito si¢ u mnie pytanie: czy
np. ,,Zaglada™ i ,,Holokaust™ wigza si¢ wedlug Autorki doktoratu z nieograniczonymi do Zy-
dow, masowymi mordami dokonywanymi w niemieckich obozach koncentracyjnych? Czy do-
tyczg tylko Zydow, czy rowniez Polakéw, Ormian, Wegrow, Francuzow, Romow itd.? Nie-
pewnos¢ rodzi si¢ np. przy lekturze tekstu na s. 16, gdzie ,,Holokaust™ stosowany jest tak do
Zydow, jak i nie-Zydow. Pozostajac przy kwestiach terminologicznych, wydaje sie, ze ko-
nieczne byloby wprowadzanie wyjasnien niektoérych uzywanych przez Panig Magister wyrazen
zwigzanych z problematyka obozowa, np. ,,zmuzulmanienie” (o procesie zmuzulmanienia czy-
tamy po raz pierwszy na s. 21 — juz tu powinno to zjawisko by¢ wytlumaczone, chociazby w
przypisie), ..funkcja sztubowe;j”, ,,puff obozowy™, ..piple” (o znaczeniu .,pipli” dowiadujemy
si¢ dopiero z rozdziatlu 2., z cytatu ksigzki Haliny Birenbaum Nadzieja umiera ostatnia — zob.
s. 122), ,,szrajberka”, ,,waszraumy™ itd. Pewne definicje pojawiajg si¢ nieraz dopiero po kilka-
krotnym uzyciu danego stowa, ale bywa, Ze terminy te pozostaja bez wyjasnienia.

Praca jest skomponowana w sposob logiczny i przejrzysty. Mozna zauwazy¢, ze narra-
cja rozdzialow 2-4 biegnie od mrokow negacji Boga do nadziei i $wiatla: od niewiary do wiary.
Dlatego, moim zdaniem, sposrod wszystkich rozdziatow, ktore czyta si¢ z wielkim zaintereso-
waniem, ale tez z wielkim przejeciem, najbardziej wzruszajacy jest 4. ,.Zofia Posmysz”. Nie
jest w nim prezentowana poboznos$¢ tkliwa, naiwna, dewocyjna czy tez powierzchowna, lecz
wyrosta z fundamentéw wiary rodzicow i dziadkow pisarki, ich dobrego przykladu, a wzmoc-
niona wlasnie w dantejskich realiach, niejako na przekor temu, czego fizycznie mioda dziew-
czyna doswiadczala w obozie. Pani Magister wykazuje, ze kiedy jedne z kobiet (i w ogdle jedni
z uwigzionych) tracily (tracili) wiarg, inne osoby w przylgnigciu do Boga umacnialy si¢ i czer-
paly sile. Byla to sila ocalajgca nawet dla tych, ktorzy gingli. Najlepszym przyktadem tych
ostatnich sg $w. Edyta Stein i $w. Maksymilian Kolbe. W tej perspektywie, gdy Autorka pisze
0 ..,odwréconym obliczu” (na s. 21 ..oblicze™ pisane jest malg literg) i o ..absencji Boga”, nale-
zaloby chyba doda¢ przymiotnik ..rzekomej” (tamze).

Studium przypadku jest stuszng metoda, gdyz istnieje tyle doswiadczen tego samego
.-piekla na ziemi”, ile 0s6b na nie ,.skazanych”. Ciekawym i przeciez stusznym spostrzezeniem
wyrazonym juz we ..Wstepie” byla konstatacja powtdrzona za Melissa Raphael, ze i Zydowki
w Auschwitz nie stanowily jednolitej grupy spolecznej. etnicznej czy religijnej (s. 13). Dotyczy
to rowniez przedstawicielek innych narodowosci. Pozostajac przy temacie .,Wstgpu™, Pani Ka-
tarzyna Buganik za Wiestawem Janem Wysockim rozréznila wiarg, poboznosc¢ i religijnosé.
Wykazala elementy wspolne, ale i rozlgczne pdl semantycznych tych poje¢. Troche moze za-

braklo spojrzenia takich religioznawcow jak Rudolf Otto czy Mircea Eliade, cho¢ rzeczywiscie
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autorytety przywolane przez Doktorantke (np. ks. prof. Czestaw Bartnik, ks. prof. Jerzy Szy-
mik, czeski teolog, ks. prof. Tomas Halik) bardziej adekwatnie przyblizajg fenomen wiary i
niewiary jej bohaterek. Cennym glosem przywolanym przez Panig Magister sa zdania wyra-
zone przez dra Manfreda Deselaersa, niemieckiego ksigdza postugujacego od trzydziestu sze-
sciu lat w Oswigcimiu. Co wigcej (zob. s. 21) Autorka osobiscie spotkala si¢ z tym kaptanem —
Wiceprezesem Krakowskiej Fundacji Centrum Dialogu i Modlitwy w O$wiecimiu i czlonkiem
Migdzynarodowej Rady Oswigcimskiej. Uwazam to za duzy atut owej pracy, powstalej na po-
stawie lektury, licznych kwerend bibliotecznych, archiwalnych i muzealnych, ale tez osobi-
stych spotkan i wywiadow. Zabraklo mi natomiast rozwiniecia mysli Viktora Frankla, austriac-
kiego psychiatry i psychoterapeuty pochodzenia zydowskiego, wieznia obozow koncentracyj-
nych, tworcy logoterapii, ktory w swej ksigzce Czlowiek w poszukiwaniu sensu wykazal, ze
nawet w tak straszliwych warunkach, jakie zgotowali innym narodom nazisci, mozna bylo oca-
li¢ nadziej¢ i poczucie sensu zycia. Doktorantka wspomina o nim w przypisie 183 na s. 92.
Pozadane byloby réwniez — zwazywszy na temat dysertacji — uwzglednienie artykutu Karola
Michalskiego Religia jako radykalne dgzenie do sensu w logoterapii Viktora E. Frankla
(https://czaspopisma.ukws.edu.pl>article>download).

Swietnie orientujaca sie w literaturze lagrowej Autorka dysertacji umie oddzieli¢ zrodta
falszywe i niewiarygodne od wartosciowych. Juz na s. 18 po raz pierwszy rozprawia si¢ ze
zjawiskiem zalewania rynku ksiggarskiego beletrystyka okoloobozowa, wypaczajaca prawde o
Auschwitz, Majdanku czy Treblince i czynigcg z tragicznych losow wiezniow i wiezniarek
ckliwe historie romansowe badz wynaturzone opowiesci typu gore. Pani Buganik postuguje sie
nazwg ,.,holo-polo™ wymyslonag przez Sylwi¢ Chutnik (zob. p. 33 s. 26), cho¢ mysle, ze pisanie
dysertacji stworzyto dogodne warunki do stworzenia bardziej naukowej i powazniejszej termi-
nologii w tej dziedzinie. Holo-polo jest neologizmem powstalym z polaczenia stow ,.Holo-
kaust™ i,,pop-kultura”, samo w sobie tez jest pop-kulturowe, ponadto bardziej naprowadza mysl
na asocjacje Holokaustu z tym, co polskie. Nie sadz¢ zatem, by byl to odpowiedni termin w
literaturoznawstwie.

W refleksji zawartej w rozdziale 1. ,,Ksigzka méwiona jako specyficzne swiadectwo
wojny i Zaglady” na temat wywiadu rzeki i innych tekstow interlokucyjnych na s. 30 nastepuje
diuga lista utworéw dialogowych. Moze pelne adresy bibliograficzne powinny pojawic si¢ w
przypisie, natomiast w tekscie glownym tylko imiona i nazwiska tworcow oraz tytuty? Rowniez
w przypisie moglyby si¢ znalez¢ tresci z nawiasu na s. 59.

W odniesieniu do rozdzialu 2. ,Halina Birenbaum” mozna byloby jeszcze podpowie-

dzie¢, ze tam, gdzie Pani Magister cytuje wiersz wrocilam do domu (przypis 175 na s. 89),
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zwlaszcza stowa: ,,wrécitam do domu/po spotkaniu z dziewczynka/ktorg kiedy$ bylam w War-
szawie/i wskoczylam wprost w staro$¢”, mozna byloby méwié o toposie .,docta puella™ (ana-
logicznie do rozpowszechnionego puer-senex). W rzeczywistosci Il wojna §wiatowa, nie tylko
nazistowskie obozy koncentracyjne, sprawita, ze wielu mtodych ludzi musialo przedwczesnie
wydorosle¢, zegnajac si¢ bezpowrotnie z dziecinstwem i mlodoscig. Pani Katarzyna Buganik
zauwaza natomiast — analizujac kolejne przypadki — pewne zjawisko psychologiczne: niezalez-
nie od indywidualnej zdolnosci (badz niezdolnosci) rozprawienia si¢ z widmami obozowymi,
u kazdej z bohaterek dysertacji oddzielenie przesztosci od terazniejszosci byto wilasciwie nie-
mozliwe. Szczeg6lnie to wida¢ w narracji Haliny Birenbaum.

W tymze 2. rozdziale Doktorantka rozpoczyna rozwazania na temat odmiennosci do-
$wiadczania kacetu przez m¢zczyzn i kobiety. Postuguje si¢ konstatacjami Barbary Czarnec-
kiej, ale i Piotra Filipkowskiego. Waznymi kategoriami okazujg si¢ tu m. in.: wstyd, intymnos¢,
brud itd. Stusznie tez uwzglednia teori¢ Ryszarda Nycza dotyczacg poetyki doswiadczenia. Za
Agnieszka Daukszta wprowadza kategori¢ $wiadka, cho¢ juz wezesniej, w 1. rozdziale powo-
tywala si¢ na ustalenia Malgorzaty Czerminskiej i Philippe’a Lejeune’a.

W podrozdziale 2.2 ,,Gdzie ten wasz Bog™” Doktorantka przywoluje ateistyczne tezy
Johna L. Mackiego, rabinéw Eliezera Berkovitza (teza o Bogu .,z ukrytg twarzg™) czy Richarda
Rubensteina (teza o ,,przerwanym dialogu mi¢dzy czlowiekiem a Bogiem™), a nastepnie teze
Andrzeja Sobieraja o ,,nieobecnosci” Boga i rzekomym niedotrzymaniu przezen przymierza.
Najbardziej wybrzmiewaja we wskazanym podrozdziale akcenty zwatpienia, a nawet negacji
istnienia Boga u niektorych wigzniarek z Haling Birenbaum wigcznie. Dramat teodycei dotyczy
bowiem pierwszej z bohaterek dysertacji. Pani Magister pisze o nim pod koniec pracy, posil-
kujac si¢ konstatacjami ks. Waclawa Hryniewicza, wczesniej tez powoluje si¢ na postugujacego
w Oswigcimiu ks. Deselaersa. Waznymi pozycjami sg tez, nieuwzglednione przez Doktorantke:
artykut ks. Jerzego Szymika Chrystologia Milosierdzia. Unde malum — Dives in misericordia -
Mysterium Christi ([w:] Oblicza milosierdzia, praca zbiorowa pod red. E. Matulewicz, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Kardynala Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2010. Strony 35-44), a
takze relacja z dyskusji w Znaku filozoféw, uczonych i poety Czestawa Milosza Unde malum?
Skqd przychodzi zlo? (zob. ,,Plus Minus”, 1994 nr 40 s. 16). W koncu nalezaloby wspomnie¢
artykul jednego z Promotoréw Pani Katarzyny Buganik zamieszczony w czasopi$mie ,.Wiez”
z 23 marca 2020 roku: ks. Andrzej Dragula, Niewiara, czyli wybor nicosci. Czy bunt przeciw

Bogu jest ateizmem? (https://wiez.pl/2020/03/23/niewiara-czyli-wybor-nicosci-czy-bunt-prze-

ciw-bogu-jest-ateizmem/). Czyz zacytowane w tym artykule stowa André Compte-Sponville’a

. T'acy ludzie, mimo bdlu, umacniajg si¢ w swoim ateizmie. W obliczu tego, co najgorsze, bunt
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wydaje im si¢ bardziej odpowiedni niz modlitwa™ — nie pasuja do historii Haliny Birenbaum?
Nieuwzglednienie tych pozycji. nie jest wadg dysertacji. Wskazuj¢ je na zasadzie ewentualnej
propozycji, gdy Pani Buganik bedzie przygotowywala prac¢ do druku. Chcialabym jednak za-
uwazy¢, ze w pracy doktorskiej wybrzmiewa tez fenomenalna mysl, iz wykreslenie Boga ze
$wiata internowanych w obozach koncentracyjnych bylo zamyslem nazistow: mieli oni zamiar
zabi¢ nie tylko cialo, ale i duszg¢. Ciekawa w tym kontekscie jest tez koncepcja ,,$mierci Boga™:
.Jesli nie mozna zabi¢ Boga, to mozna zabi¢ swiadkow Boga™ (s. 137). Smiem dodaé, ze teza
ta dotyczy tak Zydow, jak i chrzescijan, tak czaséw wojny i hitlerowskich obozow koncentra-
cyjnych, jak i wspolczesnosci. Polemizowalabym zas ze zdaniem Doktorantki na temat ducho-
wych deklaracji Haliny Birenbaum: ,,Utrata wiary, ktéra dokonala si¢ w Auschwitz, jest trwala
i przez lata po wyzwoleniu niezmienna™(s. 137). Owszem, moze nawet do tej pory nic si¢ w tej
kwestii nie zmienilo, lecz poki dana osoba zyje, nie mozemy wyrokowac o niezmiennosci jej
wyboréw zyciowych. Zawsze jest mozliwy zwrot.

W rozdziale 3. ,,Alina Dgbrowska” Doktorantka analizuje postawe zyciowa pisarki,
jakze inna od przyjetej przez Birenbaum. Cho¢ polska pisarka rozprawila si¢ z demonami prze-
szlodci .oraz na zawsze” (por. s. 157), przelamala tez niech¢¢ i miala odwage porozmawiaé
zyczliwie z Niemka, pamig¢ o przeszlosci towarzyszyla jej kazdego dnia. To dzigki niej moz-
liwa byla tworczos¢, jak rowniez zwierzenia w wywiadzie-rzece po 73 latach milczenia. Owa
trwajaca siedem wiekoéw narracyjna afazja Dabrowskiej-,.przezywezyni”™ moglaby by¢ przed-
miotem osobne;j refleksji z dziedziny psychologii. I rozmoéwca pisarki, i Doktorantka prezentuja
ja jako optymistke, w ktorej trauma obozowa nie zabila wiary w zycie, w Boga i w drugiego
czlowieka. Pani Magister odnotowuje ciekawe zjawisko recepcyjne wynikajace m.in. z réznicy
pokoleniowej i niezrozumienia bylej wigzniarki przez mlodego interlokutora. Spokdj rozmow-
czyni moze wyplywac z przezytych lat (autorka w czasie, kiedy opowiadala Krajewskiemu
swoja histori¢. miala 95 lat), z wypracowania dystansu wobec traumatycznej przeszlosci. z
przebaczenia. O tym zreszta Pani Katarzyna Buganik pisze nas. 159 i 162. Nieco niedopraco-
wane s3 miejsca powtorzen mysli w tym rozdziale, te zwlaszcza, w ktorych kilkakrotnie czy-
tamy o dacie $mierci Dabrowskiej albo o niezrozumieniu (np. na s. 162-163) czy rzekomym
malkontenctwie Wiktora Krajewskiego a optymizmie Aliny Dgbrowskiej. Odno$nie manifesto-
wanego przez rozmowce zachowania, warto zauwazyc¢, ze moze by¢ to pewna poza samego
Krajewskiego. gest autora w ten sposob o$mielajacego o wiele lat starsza od siebie rozmow-
czynig: sposob na zachgcenie jej do otwierania si¢ i zwierzen. Ciekawe sg pytania retoryczne,
ktore Pani Magister stawia na s. 164 (co by bylo, gdyby....). Niejasne jest natomiast, dlaczego

kobietg, ktora wyblagala u Niemca zachowanie jej fryzury, gdy inne wiezniarki byly
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pozbawiane wlosow, nazywa .,zdrajczynia”. Mozliwe, ze za taka uchodzila wsréd internowa-
nych, ale obiektywnie nie mozna raczej tak o niej sadzi¢. Podobnie za pewne przejezyczenie
uwazam wprowadzanie na s. 177 slowa . kara™: ,,Najgorsza dla $wiadkini byla bezsilnos¢, spo-
wodowana poczuciem osamotnienia i opuszczenia oraz niesprawiedliwej kary™. Za niewinnos¢
nie powinno by¢ zadnej kary, nie jest to kwestia sprawiedliwosci. Interesujgca jest natomiast
rewizja pojecia ..pieklo” w odniesieniu do Auschwitz, a jednoczesnie jego adekwatnos¢ do ob-
ozowych realiow — por. s. 192-193. Z teologicznego punktu widzenia pieklo jest karg i wybo-
rem dusz niewybierajacych Boga, natomiast obozow zaglady w zaden sposob nie mozna uzna-
wac za takie miejsca. Z drugiej jednoczes$nie strony bezmiaru cierpienia z niczym innym po-
rownac lepiej nie bylo mozna, jak wlasnie z czelusciami infernum.

Rozdzial 1V. ,,Zofia Posmysz” uwazam, o czym juz wspomnialam, za przynoszacy
najwigcej nadziei. Wynika to z postawy autorki Krélestwa za mglg. Wzruszajace tresci poja-
wiajg sie rowniez w przypisach, np. na s. 254 (p. 699) — o modlacym si¢ na glos Zydzie za tych,
ktorzy .,szli do gazu”. Na s. 255, rowniez w komentarzu do tekstu gléwnego, Doktorantka thu-
maczy, jak rozumie pojecia ,.teologia osobista™ / ..idioteologia”. Najwigcej tez mozemy dowie-
dzie¢ si¢ z tego rozdzialu o realiach zycia kobiet w obozie, o straszliwych eksperymentach.
jakimi byly poddawane. I tu cytowane sg nie tylko utwory bohaterki, nie tylko wywiad z nig
przeprowadzony, ale rowniez zrédla historyczne, np. z Archiwum Panstwowego Muzeum Au-
schwitz-Birkenau.

wZakonczenie”, adekwatnie do tresci wylozonej w rozdziatach 2-4 dotyczy najpierw
egzystencji w obozach i po wojnie, doswiadczen psychosomatycznych wigzniarek, dopiero na-
stepnie kondycji duchowej zwigzanej z wiara. Problematyczna jest teza, ze doswiadczenia za-
glady nigdy juz si¢ nie powtorza, ze nawet wspolczesnie na Ukrainie majg one inny wymiar.
Doktorantka twierdzi, ze Zaglada w Polsce ogarni¢tej wojng byla ,.wydarzeniem nie tylko bez-
precedensowym, ale i — szczesliwie! — niepowtarzalnym™ (s. 284). Pani Magister przeczy po-
niekad temu, co pisala o Zofii Posmysz i jej trosce. ze Zaglada moze si¢ jeszcze powtorzyc.
lecz wspoélczesne pokolenia nie maja silnej wiary. ktora np. jej samej pozwolila przetrwac.
Przesadzanie loséw i wyrokowanie za pomocag slow ..nigdy™ czy ..zawsze™ bywa w tej pracy.
jak i wogole w zyciu dosé ryzykowne. Na s. 286 pojawia si¢ wniosek, ktory nie wiadomo gdzie
wczesniej mial swoje uzasadnienie (szersze rozwinigcie): ..W kazdej z trzech herstorii podjety
zostal takze problem mowienia o obozie i szukania odpowiedniego jezyka do wyrazenia nie-
wyrazalnego. Posmysz zastosowala metaforg, by zobrazowa¢ Auschwitz, Birenbaum poréow-

nanie, a Dabrowska metonimi¢™. Skad takie konstatacje? Ogolnie jednak ..Zakonczenie™,



podobnie jak inne partie dysertacji, jest wlasciwym podsumowaniem calosci i odpowiada po-
ziomowi rozpraw doktorskich z literaturoznawstwa.
Praca pisana jest poprawna polszczyzna, przekaz jest komunikatywny, bez zb¢dnych
zawilosci jezykowych. Pojawiaja si¢ jednak pewne usterki:
BLEDY SKLADNIOWE
s. 85 w zdaniu zlozonym dwukrotne ..ale”
s. 248 w jednym zdaniu cztery razy imiestowy przymiotnikowe z koncowka -gce
s. 288 Osobnymi tematami badawczymi jest — (powinno by¢) Osobnymi tematami badaw-
czymi sg
BLEDY FLEKSYIJNE, np.
s. 16. nie udalo si¢ przezy¢ Holokaust — nie udalo si¢ przezy¢ Holokaustu
s. 147 zgladzone — gladzone
s. 147 brud i odor niemytych cial byl — brud i odér niemytych cial byly
s. 152 deklarujacych — deklarujacej: zaprzeczaj — zaprzecza
s. 172, 185 i 255 kilkukrotnie — kilkakrotnie. Wspolczesne stowniki dopuszczajg obie formy
zbyt pochopnie. Powinna by¢ tylko forma kilkakrotnie™, gdyz ..kro¢™ i .krotnos¢™ sa rodzaju
zenskiego. Na s. 120 jest: ,.kilkakrotnie™
s. 265 kilkukrotnym — kilkakrotnym

s. 189 wysoka temperatura — wysoka temperaturg: eksperymencie — eksperymentem

w

. 201 jej zycia — jej zycie

w

. 204 bedaca — bedace)

s. 205 egzystencjalna — egzystencjalng
8. 225 czesé — czesei

LITEROWKI (z pewnoscia — chochliki komputerowe), np.
s. 16 oclenia — ocalenia

s. 27 autotematyzng — autotematyczng
s. 59 zujacych kobiet — zyjacych kobiet
s. 125 po starcie — po stracie

s. 241 ja — jak

s. 247 mice — misce

s. 252 podje — podaje

s. 271 jakii — jak i

USTERKI LEKSYKALNE
s.691s.85bo— gdyz



s. 128 powtorzenie (stowo ,.doswiadczenie™ wystepuje tam trzy razy)

s. 143 oddania zycia z drugiego czlowieka — oddania zycia za drugiego czlowieka

s. 154 powtorzenie (,,przezy¢ |...] przezy¢”)

s.204 iz — ze

s. 247 na ktérym — w ktorym

s. 267 pisala — zapisany — Napisany (powt.).

Niepokoi tez naduzywanie stowa ,ksigzka™ (zob. s. 83, 90) w zamysle Doktorantki rowno-
znacznego z ..ksigzka moéwiong”, lecz w nauce — bardziej przyjetego w bibliotekoznawstwie,
ksiggoznawstwie (bibliologii) czy edytorstwie, niz w tekstach filologicznych. Nieco problema-
tyczne sa tez wyrazy ,,poswigcac” (np. .,poswigcony: na s. 237 wystepuje trzy razy, potem
znowu na s 239 itd.), ,.fakt™ (ponad sto razy), cho¢ w przypadku prozy dokumentarnej i inty-
mistyki ten ostatni termin wydaje si¢ nieraz niezastgpiony.

Z powtorzen brzmieniowych wynika nieraz nieco zabawna kakofonia, np.: byla przez byla
wigzniarke (s. 257).

s. 286-287 — dos¢ meczace powtdrzenia terminu ,.ksiagzka moéwiona™

W niektorych cytatach rowniez mozna zauwazy¢ bledy leksykalne (np. na s. 89 badz interpunk-
cyjne, np. na s. 196, 197, prawdopodobnie niezawinione przez Doktorantke.

BLEDY FRAZEOLOGICZNE, np.:

s. 22 wazna rolg zajmuje — wazna pozycj¢ zajmuje / wazng role odgrywa

s. 85 pelni role — odgrywa role

s. 256 spelniala role¢ — uwaga j.w.

BLEDY ORTOGRAFICZNE, np.:

s. 23 herstori — herstorii

s. 152 przymierza — Przymierza

s. 227 Por. Tamze — Por. tamze

BLEDY INTERPUNKCYINE. np.:

s. 18 fikeji, dochodzi — fikeji dochodzi

s. 22 formy., waznag — formy wazna

s. 56 takimi, jak: powtdrzenie, zastanowienie si¢, czy przerywniki — takimi jak: powtorzenie,
zastanowienie si¢ czy przerywniki.

s. 57 za dzialalnos¢ konspiracyjna, wigziona na Pawiaku — za dzialalnos$¢ konspiracyjng wig-
ziona na Pawiaku

s. 82 by opowiedzie¢, o tym — by opowiedzie¢ o tym

s. 92 poda¢ datg, czy — podac date, czy



s. 102 Treblinki, byta — Treblinki byla

W cytacie na s. 185 brakuje kropki

s. 208 ta ktora — ta, ktora

s. 230 $wiadkini byla — $wiadkini, byla

przypis 727 przypomng pisala — przypomng - pisala

s. 275 goraczce byl — goraczce, byl

BLEDY EDYTORSKIE

W calej pracy przypisy dolne sa sporzadzane od poczatku do konca, bez uwzgledniania po-
szczegOlnych rozdzialow. W pracach naukowych przyjmuje si¢, ze w kazdym rozdziale nume-
racja przypisoOw rozpoczyna si¢ od 1. Tego nie ma w tej pracy. Przypisy na s. 291 pisane sa
czcionka o rozmiarze .,12”, a nie ..107,

Wszystkie wskazane powyzej usterki jezykowe czy redakcyjne nie wplywajg negatyw-
nie na przebieg lektury: dysertacj¢ czytalam bez przeszkod, z duzym zainteresowaniem i nie-
jednokrotnie glebokim wzruszeniem, ktore — oczywiscie — nie jest warunkiem pozytywnej
oceny, ale dobrze $wiadczy o zaangazowaniu Autorki w badania i rzeczowe, przekonujace
przedstawienie ich wynikéw w pracy.

Konkluzja

Chociaz porownywanie nie jest zbyt eleganckie, stwierdzam, ze dysertacja Katarzyny Buganik
jest jedna z lepszych, jakie mialam przyjemnos¢ recenzowaé: poprawnie skomponowana,
oparta o zrodla nie tylko ksigzkowe, ale rowniez dokumentarne, osobiscie pozyskiwane przez
Doktorantke: wartosciowa pod wzgledem merytorycznym, moralnym i jezykowym. Praca ma
przede wszystkim walor poznawczy. Jej lektura moze by¢ przezyciem traumatycznym, lecz
czymze jest ten dyskomfort odnoszony podczas lektury wobec realnej traumy i krzywdy milio-
now istnien ludzkich, o ktorej jest w dysertacji mowa? Jak mowil ks. Manfred Deselaers, o
Auschwitz trzeba wciaz przypomina¢; dopowiedzmy: moéwic¢ zwlaszcza mlodemu pokoleniu,
coraz bardziej pograzonemu w wirtualnym $wiecie, odrywanemu od historii wlasnego narodu,
ale tez od duchowosci zbudowanej na zr¢bie Starego i Nowego Testamentu. 7. tego wzgledu
mysle, ze dysertacja Pani Magister powinna by¢ wydana, a uwagi moje i pozostaltych Recen-
zentéw przyczynig sie do udoskonalenia edycji.

Z calym przekonaniem na podstawie prawnej art. 187 ust. 1-2 ustawy z dnia 20 lipca
2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1571 z p6zn. zm.)
oceniam prac¢ doktorska Pani Mgr Katarzyny Buganik pozytywnie i rekomenduj¢ do dalszego

przebiegu procesu doktoryzowania.
Dorota Kulczycka
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